
De dienaar of dienstknecht  (Pais) Grieks 

De slaaf ( Doulos ) Grieks  

dienaar in gevangenschap (Ebed) hebreeuws 

 

Matthew 12:17-18 

 

 

Zodat vervuld moge worden wat geprofeteerd werd door Isaiah  

de voor verteller die sprak onder Gods inspiratie 

en dit sprak God door Isaiah. 

 

Aanschouwt aldus gij mensen mijn Zoon welke ik verkozen heb 

want Hij is Mijn geliefde in welke mijn ziel zich verheugd heeft 

Ik zal mijn Geest op Hem laten neerliggen 

en het oordeel over de naties zal Hij verkondigen. 

 

Hij legt geen struikelblok noch verheft hij zijn stem 

en toch zullen weinigen zijn stem op de open straten en pleinen aanhoren. 

 

De afgehakte rietbladeren vermaalt Hij niet tot oogst 

en het nog smeulende vlas dooft hij niet uit 

tot de dag dat Hij zijn oordeel uitwerpt zodat de overwinning komt 

en de mensheid haar vertrouwen zal stellen op Zijn heilige naam 
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